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I Love My Mom

Amo a mi mamá

A bilingual book

Shelley Admont

Translated from English by Laura Bastons Compta

Traducción al inglés de Laura Bastons Compta

Thank you for purchasing this book

Gracias por comprar este libro
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To receive your FREE audio book in Spanish 

click the picture below

Para recibir tu audiolibro GRATIS en español,

haz clic en la imagen de abajo
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Tomorrow was Mom’s birthday. The little bunny Jimmy and his two older brothers were whispering in their room.

Mañana iba a ser el cumpleaños de mamá. El pequeño conejito Jimmy y sus dos hermanos mayores susurraban en su habitación.
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“Let’s think,” said the middle brother. “The present for Mom should be very special.”

—Pensemos — dijo el hermano mediano  —. El regalo de mamá tiene que ser muy especial. 

“Jimmy, you always have good ideas,” added the oldest brother. “What do you think?”

—Jimmy, tú siempre tienes buenas ideas —añadió el hermano mayor —. ¿Qué opinas?

“Ahm...” Jimmy started thinking hard. Suddenly he exclaimed, “I can give her my favorite toy — my train!” He took the train out of the toy box and showed it to his brothers.

— Mmm... —Jimmy empezó a pensar en serio  y, de repente, exclamó— ¡Podría darle mi juguete preferido, mi tren! -Sacó el tren de la caja y se lo enseño a sus hermanos.
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“I don’t think Mom likes trains,” said the oldest brother. “We need another idea. Something that she will really like.”

—No creo que mamá quiera tu tren —dijo el hermano mayor—. Necesitamos otra idea, algo que realmente le vaya a gustar.

“We can give her a book,” screamed the middle brother happily. 

— Podríamos darle un libro —gritó el hermano mediano muy contento. 
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“A book? It’s a perfect gift for Mom,” replied the oldest brother. 

—¿Un libro? Es el regalo perfecto para mamá —respondió el hermano mayor.
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